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Gruseppe Pontigeia in i
vitrazto della pirerice giap-
pose Miyake Sabnwio

Giuscppc Pontggia aveva mold libii. Lo si ¢ visto da foto
pubblicate da rotocalchi, lo si ¢ sentito raccontare. Libri
che stipavino b sua casa milanese rubando lo spazio ovungue
fosse possibile rubalo, Copie da lavoro ¢ copic da collezione,
pare. Tutinsieme, sembrava il mico di un Montaigne moder-
10, che tentava di mettere pund fermi dentro k propagadone
dei drali dell'edicoria modema. Fallora, tante volie, <i si & chie-
sti dove andassero a finwre, nel Pontiggia scrittore, tunee keaure,
La sisposta che si poteva tovate era questa: le leture finkvano
per essere risucchiare da v zom chiara, In genere, si s, ke cose
sono risucchiate, cosi vaale il luogo comune, da zone scure. In
Pondggia no: erano risucchiae da una zona chiwa.

Quale fosse Targomento da lui affrontato, o voleva
risolversi in wasparenz, in una pagina anche dolorosa e Inquuie-
ta, comie in Nogto dvie volte, ma tersa. Insomma: i Pondggia let-
tore serviva al Pontiggia scritore per mettere a fuoco una qual-
che forma di s UUCTLY; € leggerc serviva a shanzzus dall’in-
gombro che il leggere pud provocare.

Non solo. Pontiggia ha avuo un percorso verso il chiwo
anche nel suo rapporto con la sperimentazione. Ci sono speri-
mentaron a vie, che hanno lo speamentare come fines ¢ c
sena coloro che sperimencino ¢ poi traggono conseguenze dal-
lo sperimentare. Lo sperimentare come miezo che, una volta
mostate le terre esplorabili e una volt esplorate quelle werre,
qualcosa li cenca di costruire. Lastoria cominciata con Larte del-
Lt frger, romanzo seritto ¢ riscritto come se sorro ¢l fosse una
irresofurezza o una insoddiskrdone da aggiustare, questo dice.,
D i, Pondggia ¢ partito. Da i ha impostato il suo cammino
e la sua voce, pratcando una saggistica da scrireore (nel senso

che era molwo personalizzac, awenta anche alfa delineazione di
una indagine indirerm su ¢, atraverso opere aloui), con un
libro che da conro anche di un sane empinsmo, poco aitratto
dalle weone, ed era 7 gardino defie Eperids, praticando una nar-
rativa da sagggsta (nel senso che era consapevole delle direzioni
in cut andava il romanzo dell'uldme Novecento), con un libro,
per dime uno fra gl alud, che si inseriva i una stagione dedla
nostra narraciva anche teorizzante, ed era La grande sera. Dove
il «teorizzantes non era n coneraddizione con {«empirismon
del saggrisia, masi poneva quale complemento conflicnide con
lidentica dellaurore: del quale, dunque, st ntavedono wensio-
ni pitt ford di quanto non si immagini attraverso la sua pagina.

In sintest, dieuo Ia sua immuagine fisica, di vomo artenzo
alla sua pace, avverso all'inudlith di ante interferenze, Pondg-
giasi pud immaginarlo come mosso da un gran fascio di ner-
vi awivi ¢ reativi. Chpita di poter pensare, per questo, all'im-
muagine di tand storial dei secoli passati: ['Ordine {mertiamo: il
Generale det Geswird) diceva: «Tu, Daniello, non andra nelle
missioni da te stesso auspicate. Stara nella nua stanza, a compi-
lare Ta storia dells Compagnia. E Daniello Bartoli, obbedien-
te, scriveva tomi st romi, mertendo da parte quanto Fimpuslo
dei nervi gli avrebbe richiesto. In spitito di servizio,

Ponriggia, che gesuita non era per niente, e che se mai ave-
va, incredibilmente, la singolare mustura (si prenda I wieo
metaloricamente) di un marco glansenista, al modo manzonia-
no, ¢ di un ao protestante, al modo in an Yha delinearo
Weber (senza spirito del capitalismo, se no non aviebbe com-
prato tand libri, come esige esclusivamente lo spirito leteerano),
aveva il suo Padre Generale in una specie di imperativo, in una
morile letteraria. Leggere ¢ leggere, e serivere quando st accor-
geva che qualcosa, per caso, non era stato detto o non era sta-
to scritto in quel modo i Certe volte Toriginaligy prende di
queste forme. Pratica percorsi come quest.

Tnsomma la sua presenza quale autore nel panorarsa lette-
ano, come si dice, si & delineara in maodi non gpicunente ic-
Jkan, ispirata invece da una specie di umanesimo ewropeo. Cio
vuol dire, dunque, che fa sua presenza ha aggiunto qualcosa al
panorama italiano, ¢ innanzitutto un warto di probica sulistica;
ma, sc questo & vero, anche ne consegue che egli ha usao (e
messo a disposizione di chi vorri) wn tono particolare nella lin-
puia featiani Se questo tono fosse un colore, si direbbe che Pon-
dggla st dentro la tadizione di coloro e sanno ben usare il
bizneo, che & non assenza di colori ma rsultante di melt colo-
. Di . 11 colore bianco & difficile, da luogo ad equivoci,
sembra facilmente raggiungibile ed imitabile (lo scrisse una vol-
ta Graziadio Ascoli per Marzoni € contro 1 manzonist). Inve-
ce & il risultaro di lunghe fatiche: insiene di mole discrezione
¢ di molea presenza. Pontiggia ha saputo praticarlo con perti-
nacia, drando indictro i suo fascio di nervi ¢ mettendos: ad
osservare € 4 compitare con la razionalich che solo 1 moho tor-
mentat hanno, perché gli costa molta tatica e, una vola rg-
giunta, non la lasciano pitl.




